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163. Kundmachung:
164. Kundmachung:
165. Kundmachung:

166. Kundmachung:

Geltungsbereich des Europiischen Ubereinkommens iiber die Rechtshilfe in
Strafsachen

Geltungsbereich des Zusatzprotokolls zum Europiischen Ubereinkommen iiber die
Rechtshilfe in Strafsachen

Geltungsbereich des Ubereinkommens gegen Folter und andere grausame,
unmenschliche oder erniedrigende Behandlung oder Strafe

Kiindigung der Vereinbarung zwischen dem Bundesminister fiir Finanzen der
Republik Osterreich und dem Minister fiir Auflenhandel der Sozialistischen Republik
Ruminien iiber die Anerkennung von Bescheinigungen der Handelskammer der
Sozialistischen Republik Ruminien in Ursprungszeugnissen, die fiir die Anwendung
der Vorzugszélle nach dem &sterreichischen Priferenzzollgesetz erforderlich sind

163. Kundmachung des Bundeskanzlers be-
treffend den Geltungsbereich des Europiischen
Ubereinkommens iiber die Rechtsﬁi]fc in

Strafsachen

Nach Mitteilung des Generalsekretirs des Euro-
parats hat das Vereinigte Kénigreich am 29. August
1991 seine Ratifikationsurkunde zum Europiischen
Ubereinkommen iiber die Rechtshilfe in Strafsachen
(BGBIL. Nr. 41/1969, letzte Kundmachung des
Gelwngsbereichs BGBI. Nr. 199/1986) hinterlegt:

Das Vereinigte Konigreich hat anlifllich der
Hinterlegung seiner Ratifikationsurkunde folgende
Vorbehalte erklirt bzw. Erklirungen abgegeben:

Vorbehalte
1. Artikel 2

Zu Artkel 2 behilt sich die Regierung des
Vereinigten Konigreiches von Groflbritannien und
Nordirland das Recht vor, die Rechtshilfe abzuleh-
nen, wenn die Person, die Gegenstand des
Rechtshilfeersuchens ist, bereits im Vereinigten
Kénigreich oder in einem dritten Staat wegen jener
strafbaren Handlung verurteilt oder freigesprochen
wurde, der das selbe Verhalten zugrundeliegt, wie
das, welches Anlafl fiir das Verfahren hinsichtlich
dieser Person im ersuchenden Staat gegeben hat.

2. Artikel 3

Zu Artikel 3 behilt sich die Regierung des
Vereinigten Konigreiches von Grofibritannien und
Nordirland das Recht vor, weder Zeugeneinvernah-

men durchzufilhren noch die Beibringung von
Akten oder anderen Schriftstiicken zu erwirken,
sofern sein Recht diesbeziiglich Privilegien, Nicht-
erzwingbarkeiten oder andere Ausnahmen von der
Beweispflicht anerkennt.

3. Artikel 5 Absatz 1

In Ubereinstimmung mit Artikel 5 Absatz 1 behilt
sich die Regierung des Vereinigten Konigreiches
von Grofibritannien und Nordirland das Recht vor,
die Erledigung von Rechtshilfeersuchen um Durch-
suchung und Beschlagnahme von Gegenstinden
folgenden Bedingungen zu unterwerfen:

a) dafl die dem Rechtshilfeersuchen zugrunde-
liegende strafbare Handlung sowohl nach
dem Recht des ersuchenden Staates als auch
nach dem Recht des Vereinigten Konig-
reiches strafbar ist; und

b) daf die Erledigung des Rechtshilfeersuchens
mit dem Recht des Vereinigten Kénigreiches
vereinbar ist.

4. Artikel 11 Absatz 2

Die Regierung des Vereinigten Konigreiches von
Grofibritannien und Nordirland sieht sich nicht in
der Lage, Ersuchen nach Artikel 11 Absatz 2 um
Durchbeférderung von Hiftlingen durch sein
Gebiet zu bewilligen.

5. Artikel 12

Die Regierung des Vereinigten Kénigreiches von
Grofibritannien und Nordirland wird die Gewih-
rung des sicheren Geleites nach Artikel 12 nur dann
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erwigen, wenn dies besonders von der Person,
welcher das sichere Geleit zu gewihren wire, oder
von der zustindigen Behérde jener Vertragspartei,
die um Rechtshilfe ersucht hat, begehrt wird. Ein
Ersuchen um sicheres Geleit wird nicht bewilligt,
wenn die Justizbehdrden des Vereinigten Kénig-
reiches zur Ansicht gelangen, dafl eine Bewilligung
nicht im &ffentlichen Interesse steht.

6. Artikel 21

Die Regierung des Vereinigten Konigreiches

behilt sich das Recht vor, Artikel 21 nicht
anzuwenden.

Erkldirungen
Erklirung 1

Artikel 15 Absatz 1

Hinsichtlich der Regierung des Vereinigten
Kénigreiches von Grofibritannien und Nordirland
sind Bezugnahmen auf das ,,Justizministerium* fir
die Zwecke des Artikels 11 Absatz 2, Artikel 15
Absatz 2, 3 und 6 und Artikel 21 Absatz 1 und
Artikel 22 Bezugnahmen auf das Home Office.

Erkléirung 2
Artikel 16 Absatz 2

In Ubereinstimmung mit Artikel 16 Absatz 2
behilt sich die Regierung des Vereinigten Kénig-
reiches das Recht vor, zu verlangen, dafl Ersuchen
und angeschlossene Schriftstiicke mit einer beige-
fiigten Ubersetzung ins Englische an sie gerichtet
werden.

Erklirung 3
Artikel 24

In Ubereinstimmung mit Artikel 24 betrachtet die
Regierung des Vereinigten Kénigreiches fiir die
Zwecke des Ubereinkommens die folgenden Behor-
den als Justizbehorden:

— Magistrates’ courts, der Crown Court und der

High Court;

— der Attorney General fiir England und Wales;

— der Director of Public Prosecutions und jeder
Crown Prosecutor;

— der Director und jedes ernannte Mitglied des
Serious Fraud Office;

— der Secretary of State for Trade and Industry
hinsichtlich seiner Funktion fiir Aufklirung
und Verfolgung strafbarer Handlungen;

— jeder Assistant Secretary (Legal) beauftragt
durch die Prosecution Division of HM
Customs and Excise;
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— District Courts und Sheriff Courts und der
High Court of Justiciary;

— der Lord Advocate;

— jeder Procurator Fiscal;

— der Attorney General fiir Nordirland;

— der Director of Public Prosecutions in

Nordirland.

Vranitzky

164. Kundmachung des Bundeskanzlers be-

treffend den Geltungsbereich des Zusatzproto-

kolls zum Europiischen Ubereinkommen iiber
die Rechtshilfe in Strafsachen

Nach Mitteilung des Generalsekretirs des Euro-
parats hat das Vereinigte Kénigreich am 29. August
1991 seine Ratifikationsurkunde zum Zusatzproto-
koll zum Europiischen Ubereinkommen iiber die
Rechtshilfe in Strafsachen (BGBI. Nr. 296/1983,
letzte Kundmachung des Geltungsbereiches BGBI.
Nr. 375/1991) hinterlegt.

Das Vereinigte Konigreich hat anlifilich der
Hinterlegung seiner Ratifikationsurkunde folgende
Erklirung abgegeben:

Gemifl Art. 8 Abs. 2 behilt sich das Vereinigte
Kénigreich Grofibritannien und Nordirland das
Recht vor, Kapitel I und II nicht anzunehmen.

Vranitzky

165. Kundmachung des Bundeskanzlers be-

treffend den Geltungsbereich des Ubereinkom-

mens gegen Folter und andere grausame,

unmenschliche oder erniedrigende Behandlung
oder Strafe

Nach Mitteilungen des Generalsekretirs der
Vereinten Nationen haben folgende weitere Staaten
ithre Raufikations- bzw. Beitrittsurkunden zum
Ubereinkommen gegen Folter und andere grau-
same, unmenschliche oder erniedrigende Behand-
lung oder Strafe (BGBI. Nr.492/1987, letzte
Kundmachung des Gelwungsbereiches BGBIL
Nr. 641/1990) hinterlegt:

Dawm der Hinterlegung

der Ratifikations- bzw.
Beitrittsurkunde:

Staaten:

1. Oktober 1990
21. Oktober 1991

Deutschland .............
Estland..................



